Zmluva o bezodplatnom prevode spravy hnutel’nych veci Statu
¢. AOS-1V-3/2023

uzatvorend podla § 9 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky ¢. 278/1993 Z. z. o sprave majetku Statu

v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,, zdkon o sprave majetku Stdtu )
(dalej len ,,zmluva”)

Clanok 1.
ZMLUVNE STRANY

1.1. Prevodca: SLOVENSKA REPUBLIKA
Akadémia ozbrojenych sil generala Milana Rastislava Stefanika
Sidlo: Deménova 393, 031 01 Liptovsky Mikulas
Zastupeny: doc. Ing. Jozef PUTTERA, CSc., rektor
Vybavuje: , tel.:
ICO: 37910 337
Bankové spojenie: Statna pokladnica, ¢. . 7000166299/8180
IBAN: SK86 8180 0000 0070 0016 6299
Realizacia zmluvy: , tel.:

(d’alej len ,,Prevodca®)

1.2. Nadobudatel’: SLOVENSKA REPUBLIKA
Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky
Sidlo: Pribinova 2, 812 72 Bratislava
Zastupeny: Mgr. Peter Kohut — riaditel’ odboru dopravy sekcie ekonomiky

Ministerstva vnutra Slovenskej republiky na zaklade
plnomocenstva ¢. SE-O01-2023/003264-033 zo dia 07.06.2023

Vybavuje:

ICO: 00 151 866

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK78 8180 0000 0070 0018 0023

(dalej len ,,Nadobudatel*)

Clanok I1.
PREDMET A UCEL VYUZITIA ZMLUVY

2.1. Predmetom tejto zmluvy je bezodplatny prevod spravy hnutelného majetku Statu
podrobne $pecifikovaného v Prilohe €. 1 zmluvy Prevodcu do spravy Nadobudatel’a. Priloha
¢. 1 tvori neoddelitel'nt sucast’ tejto zmluvy.

2.2. Hnutelny majetok Statu, ktory je predmetom bezodplatného prevodu spravy, je zo
skladovych zasob Prevodcu a je podl'a rozhodnutia o prebyto¢nosti ¢islo AOS-97-1/2023 zo
dna 21.03.2023, vydaného podla § 3 ods. 3 zdkona o sprave majetku Statu, pre Prevodcu
prebytocny (d’alej len ,,predmet zmluvy* alebo ,,predmet prevodu).

2.3. Prevod spravy hnute'ného majetku Statu v sprave Prevodcu sa uskutociiuje v zmysle ponuky
Prevodcu a zaujmu NadobudateT’a.
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Zmluvné strany sa v sulade s ustanoveniami zdkona o sprave majetku Statu dohodli, ze
predmet prevodu Specifikovany v Prilohe €. 1 tejto zmluvy Nadobudatel’ vyuzije pre svoje
potreby, ktoré st v sulade s jeho pdsobnost’ou.

Clanok III.
HODNOTA PREDMETU ZMLUVY

Hodnota predmetu zmluvy Specifikovaného v Prilohe €. 1 tejto zmluvy je podla Gctovnej
evidencie Prevodcu a podl'a obstaravacich cien v celkovej sume 45 011,21 EUR (slovom:
Styridsat’pét'tisicjedenast’ EUR a dvadsat’jeden centov).

Zmluvné strany sa dohodli na bezodplatnom prevode spravy predmetu, ktory je predmetom
prevodu podla tejto zmluvy, a to v stave, v akom sa nachadza ku dnu podpisu zmluvy. Pred
prevodom spravy nebude predmet zmluvy opravovany ani vylepSovany.

Clanok 1V.
DEN PREVODU SPRAVY

Sprava hnutelného majetku Statu Specifikovaného v Prilohe ¢. 1 tejto zmluvy sa na
Nadobtdatel'a prevadza ku diu nadobudnutia Uc¢innosti tejto zmluvy. Tymto diiom
prechadzaju na Nadobudatela vSetky prava a povinnosti spravcu majetku Statu, ktoré pre
neho vyplyvaju z platnych v§eobecne zaviaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Clanok V.
PREVZATIE PREDMETU ZMLUVY

Nadobudatel' je povinny prevziat hnutelny majetok najneskér do 60 dni odo dia

nadobudnutia G¢innosti tejto zmluvy.

Po marnom uplynuti dodato¢nej lehoty na prevzatie materialu maji zmluvné strany pravo

odstipit’ od zmluvy. Nadobudatel' je vSak povinny do 14 dni od odstipenia od zmluvy

pisomne zdovodnit’ Prevodcovi neprevzatie predmetu zmluvy.

Predmet zmluvy S$pecifikovany v Prilohe ¢. 1 tejto zmluvy je uloZzeny v Akadémii

ozbrojenych sil generdla Milana Rastislava Stefanika, Deminova 393, 031 01 Liptovsky

Mikula$ a bude prevezeny Prevodcom a odovzdany na nasledovnych miestach (v mieste

odovzdania):

a) predmet prevodu v Prilohe ¢. 1 uvedeny pod por. ¢. 1: Elektrarenska cesta, Komarno,

b) predmet prevodu v Prilohe ¢. 1 uvedeny pod por. ¢. 2: RTH Rusovce, Vyvojova ulica,
Bratislava-Rusovce.

Prevzatie predmetu Zmluvy vykond Nadobudatel’ v mieste odovzdania. Technika bude

odovzdand s prevadzkovymi kvapalinami. Presny termin a spésob odovzdania a prevzatia

hnuteI'ného majetku podrobne dohodne Nadobudatel s najmenej

10 pracovnych dni vopred.

Prevzatie predmetu Zmluvy sa uskutocni na zaklade ,,Zapisu o odovzdani a prevzati

materidlu®, ktory musi obsahovat’:

- nazov odovzdéavaného a preberané¢ho hnute'né¢ho majetku,

- pocet kusov,

- datum odovzdania a prevzatia hnuteI'ného majetku,

- strojom napisané meno Prevodcu a NadobudateTa,
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- vlastnoru¢né podpisy zastupcov Prevodcu a Nadobudatel’a.

Zapis o odovzdani a prevzati materidlu bude spracovany v 2 vytlackoch. Jeden vytlacok (.
1) podpisaného preberacieho zapisu o odovzdani a prevzati zostdva Nadobudatel'ovi. Druhy
vytlacok (€. 2) zostava pre potreby Prevodcu.

Zastupcom Prevodcu k odovzdaniu prislusného predmetu zmluvy  je
alebo nim pisomne poverena osoba.

Zastupcom  Nadobudatel'a  k prevzatiu  prislusného  predmetu  zmluvy je

Za zmluvné strany prevod spravy hnuteného majetku zabezpecuju:

a) zaPrevodcu:

- zmluvné vztahy: 5

- realizacia zmluvy: ,

b) za Nadobudatel’a:

- zmluvné vztahy: ,

- realizacia zmluvy:

Prevodca vyhlasuje, Ze Nadobudatel'a oboznamil so skutoénym stavom predmetu prevodu
Specifikovaného v Prilohe €. 1 tejto zmluvy a zaroven vyhlasuje, ze predmet prevodu nema
ziadne faktické ani pravne vady, o ktorych by Prevodca v Case prevodu spravy na
Nadobudatel’a vedel.

Nadobudatel’ vyhlasuje, Ze stav predmetu prevodu je mu znamy a v takom stave, v akom ku
ditu prevodu stoji alezi, tento od Prevodcu prevezme a v budicnosti si nebude voci
Prevodcovi uplatiiovat’ Ziadne finan¢né ani iné naroky suvisiace s bezodplatnym prevodom
spravy hnutel'ného majetku Statu podla tejto zmluvy.

Clanok VI.
VYHLASENIA ZMLUVNYCH STRAN

Prevodca vyhlasuje, Ze:

a) boli splnené vSetky podmienky vyZzadované zakonom o sprave majetku $tatu na prevod
spravy majetku Statu Nadobudatelovi a je opravneny vykonat bezodplatny prevod
spravy predmetu prevodu na Nadobudatel’a,

b) na predmete prevodu neviaznu ziadne pravne povinnosti, ktoré by branili prevodu
spravy.

Nadobudatel’ vyhlasuje, ze:

a) ma potrebni pravnu spdsobilost’ a opravnenie na to, aby uzavrel tuto zmluvu a splnil
vSetky zavizky, ktoré znej pre neho vyplyvaji, uzavretie tejto zmluvy a plnenie
zavizkov z nej vyplyvajucich si nevyzaduje Ziadne d’alSie suhlasy alebo ozndmenia na
zéklade pravnych predpisov, internych predpisov Nadobudatela alebo dohdd, ktorymi je
Nadobudatel’ viazany,

b) nebol vydany ziadny rozsudok, uznesenie alebo rozhodnutie ziadneho sudu alebo
rozhodcovského organu alebo akéhokol'vek statneho alebo spravneho organu, ktoré by
znemoznovalo splnenie povinnosti Nadobudatel’a podl’a tejto zmluvy a neprebieha a ani
nehrozi ziadne také konanie, ktoré by v pripade, ak by bolo Uspe$né znemoziiovalo
splnenie povinnosti Nadobudatela podl'a tejto zmluvy.
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Ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Nadobudatel'a ukdze nepravdivym, Prevodca je opravneny
odstupit’ od tejto zmluvy. Odstipenie od zmluvy nadobudne G¢innost’ diiom dorucenia
pisomného ozndmenia o odstipeni od zmluvy Nadobudatel'ovi.

Ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Prevodcu ukéaze nepravdivym, Nadobudatel je opravneny
odstupit’ od tejto zmluvy. Odstapenie od zmluvy nadobudne ucinnost’ diiom dorucenia
pisomného ozndmenia o odstupeni od zmluvy Prevodcovi.

Clanok VIIL.
ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato zmluva nadobuda platnost’ dnom jej podpisania obidvoma zmluvnymi stranami
a ucinnost’ diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv vedenom
na Urade vlady Slovenskej republiky v sulade s § 47a zakona ¢&. 40/1964 Zb. Obé&iansky
zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

Akékol'vek zmeny tejto zmluvy je mozné vykonavat' iba formou pisomnych a oc¢islovanych
dodatkov so stthlasom oboch zmluvnych stran. Dodatky budt tvorit’ neoddelitel'nti stcast’
tejto zmluvy.

Tato zmluva sa povinne zverejiiuje v stlade s § 5a zdkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene adoplneni niektorych zakonov (zédkon o slobode
informécii) v zneni neskorsich predpisov.

Pravne vztahy touto zmluvou zvIast neupravené sa budu riadit’ prisluSnymi ustanoveniami
zakona o sprave majetku Statu a siivisiacimi vSeobecne zavdznymi pravnymi predpismi.
Zmluva je vyhotovena v Styroch (4) rovnopisoch s platnost'ou originalu, z ktorych dva (2)
rovnopisy st ur¢ené Nadobudatel'ovi a dva (2) rovnopisy Prevodcovi.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sa oboznamili s obsahom tejto zmluvy. Zaroven vyhlasuju, Ze
tuto zmluvu uzavreli slobodne, vdZne, nie v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok a jej
obsah je pre nich dostato¢ne zrozumitelny, priCom na znak suhlasu sjej obsahom ju
dobrovol'ne podpisujt.

V Liptovskom Mikulasi, dia: V Bratislave, dna:
Za Prevodcu: Za Nadobudatel’a:
doc. Ing. Jozef PUTTERA, CSc. Mgr. Peter KOHUT
rektor riaditel’

odbor dopravy sekcia ekonomiky
Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky



Priloha €. 1 k Zmluve o bezodplatnom prevode spravy hnutel'nych veci statu ¢. AOS-1V-3/2023
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